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Donde dice: «Derechos de base: Derechos aplicables:

CEE: Terceros CEE: Terceros:
13,1 17,5 81 13,6.»
Debe decir:  «Derechos de base: Derechos aplicables:
CEE: Terceros CEE: Terceros:
13,8 18,4 8,6 142.»

Pigina 660.

En el codigo NC. Ex. 3907.99.00, en la columna correspondiente
a la descripcion de la mercancia, donde dice: «Politeraftalato de
butilenon; debe decir: «Politerefialato de butilenow.

Debe suprimirse el cédigo NC. Ex. 3926.90.99 en todas sus
columnas,

En el codigo NC.:

Donde dice: «Ex, 7019.1
Ex. 7019.{

Ex. 7019.

- 7219.11.10
Ex. 7219.11.90
Ex. 7219.12.10
Ex. 7219.12.90
Ex. 7219.13.10
Ex. 7219.13.90
Ex. 7219.14.10
Ex. 7219.14.90».

Debe decir:

Pdgina 661.

Entre el cédigo NC. Ex. 8469.10.00 y el codigo NC. Ex. 8482,
debe incluirse el:

«Ex. 8480.30.90.

Modelos de poliestireno expandido, destinados a 1a fabricacién
de piezas fundidas (a).

Derechos CEE: libre.

Derechos Terceros: 3,2».

En el cédigo NC Ex.8429.99.00, en la columna correspondiente
a la designacion de la mercancia, donde dice: «Cortaagujas destina-
das a la fabricacién de rodamientos (ap»; debe decir: «Portaagujas
destinadas a la fabricacién de rodamientos (a)».

Pégina 664.

. A continuacion del cadigo NC Ex. 2904.90.10, adadir el
siguiente: «Ex.29.05.39.90.-Neopentilglicobs.
En la columna de derechos: «13». :

Pigina 672,

En el cédigo NC Ex. 8526.91.90, en la columna correspondiente
a designacion de ta mercancia, donde dice: «Equipos radioeléctricos
de_navegacion, incluso provistos de sistemas electrénicos, que
utilicen datos suministrados por satélites artificialesw; debe decir:
«Equipos radioeiéctricos de na\rﬁci(m, incluso provistos de siste-
rna;}i e_l;:lctrémcos que utilicen datos suministrados por satélites
artificiales».

Pégina 630,

En la columna correspondiente al cédigo NC, donde dice:
«Ex.84.60.40.40»; debe decir; «Ex. 84.60.40.00».

782 RESOLUCION de 11 de enero de 1988, de la Secreta-
ria de Estado de Comercio, sobre aplicacion de
medidas transitorias a la importacion de animales

vivos de la especie porcina.

La Orden del Ministerio de Economia y Hacienda 4936 de 21
de febrero de 1986, por la que regula el procedimiento y trimite de
la importacién, establece el régimen de libertad comercial para
todas las mercancias, salvo para aquellas que requieren autoriza-
cién administrativa de importacién. . i

Las importaciones de animales vivos de la especie porcina
originarios y procedentes de la Comunidad Econdémica Europea se
benefician en consecuencia del régimen de libertad comercial. Sin
cmbargo, estas importaciones contribuyen a agravar la situacién de
crisis en el sector porcino espaiiol, que es especifica y diferente de
la crisis existente en el mercado comunitario, debide principal-
mente a la imposibilidad de exportacién que se deriva de la
existencia en Espafia de peste porcina africana. Estas circunstancias
hicieron necesario que ci):rante el afo 1987 se adoptasen medidas

restrictivas de cardcter transitorio que, dentro de los términos del
Tratado de Adhesién de EsRaﬁa a la Comunidad Econémica
Europea y de acuerdo con ¢l Reglamento 494/1987/CEE («Diario
Oficial» L-50 de 19 de febrero) permitieron un mejor control de las
cantidades importadas. Las circunstancias que hicieron necesario
adoptar estas medidas persisten en la actualidad, por lo que esta
Secretaria de Estado de acuerdo con el Reglamento del Consejo
nimero 4007/1987, de 31 de diciembre, y haciendo uso de las
facultades que le confiere la Orden 25492 de 27 de agosto de 1986,
del Ministerio de Economia y Hacienda, ha resuelto mantener en
el anexo IV.l (lista de mercancias sometidas a autorizacion
administrativa de importacion), de la Orden del Ministerio de
Economia y Hacienda 4936 de 21 de febrero de 1986, los cerdos
vivos, distintos de los de raza selecta para reproduccidn, de las
especies domésticas, de un peso unitario inferior a 50 kilogramos
(partida arancelaria 01.03.A.ILb), identificados en la nomenclatura
combinada con el cédigo 0103 91 10.

Queda sin efecto la Resolucién de 20 de febrero de 1987 de la
Secretaria de Estado de Comercio, sobre aplicacion de medidas
transitorias a la importacién de anitnales vivos de la especie
porcina («Boletin Oficial del Estadow del 21).

.. La presente Resolucién entrard en vigor el dia de su publica-
cién.

Madrid, 11 de enero de 1988.-Fl Secretario de Estado, Miguel
Angel Ferndndez Ordéiiez,

MINISTERIO
DE INDUSTRIA Y ENERGIA

REAL DECRETO 7/1988, de 8 de enero, relativo a las
exigencias de seguridad del material eléctrico desti-
nado a ser utilizado en determinados limites de
tension.

El articulo 2 del acta relativa x las condiciones de achesion ya
las adaptaciones de los Tratados, aneja al Tratado de Adhesion de
Espana a las Comunidades Europeas, establece que las disposicio-
nes de los Tratados comunitarios y los actos adoptados por las
Instituciones de la Comunidad, antes de la adhesién obligardn a
Espana y sera aplicables en Espafta, desde el momento de dicha
adhesion,

Por ello resulta necesario establecer las disposiciones de aplica-
cién de la Directiva del Consejo de las Comunidades Europeas de
19 de febrero de 1973 (73/23/CEE), relativa a ia aproximacion de
las legislaciones de los Estados miembros sobre ¢l material eléctrico
destinado a utilizarse con determinados limites de tensién.

En su virtud, a propuesta del Ministro de Industria y Energfa,
de acuerdo con el Consejo de Estado y previa deliberacion dei
Consejo de Ministros en su reunién del dia 8 de enero de 1988,

DISPONGO:

Articulo 1.° El presente Real Decreto serd de aplicacién al
material eléctrico sujeto a la Directiva del Consejo 73/23/CEE y
que conforme a tas definiciones contenidas en su articulo 1.° es el
destinado & utilizarse con una tensién nominal comprendida entre
50 y 1.000 voltios en corriente alterna y entre 75 y 1.500 voltios en
corriente continua, con la excepcién de los materiales y fendmenos
a los que se refiere el articulo 4.°

Art. 2.° Los materiales 2 que se hace referencia en el articu-
lo 1.° deben construirse de acuerdo con los criterios técnicos
vigentes en materia de seguridad en la Comunidad Econdmica
Europea, de manera que no pongan en peligro, cuando su instala-
¢ion y mantenimiento sean los correctos y su utilizacion responda
a la finalidad a la que estén destinados, la seguridad de las personas
y de los animales domésticos, asi como la de los bienes, a cuyo fin
deberin cumplir como minimo con las reglas y condiciones
establecidas en el articulo 3.°

Art. 3.° El material eléctrico incluido en el campo de aplica-
cién de esta disposicion. deberd cumplir, como minimo, las
siguientes condiciones de segunidad:

1. Condiciones generates:

a) Las caracteristicas fundamentales, de cuyo conocimiento y
observancia dependa la utilizacién acorde con el destino y el
empleo seguro del material, figurardn en el material eléctrico o,
cuando esto no sea posible, en 1a documentacién que le acompana.

b) La marca de fabrica, o la marca comercial, ird colocada de
manera ficilmente reconocible en el material eléctrico o, no siendo
esto posible, en el embaiaje.
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¢) El material eléctrico y sus partes constitutivas se fabricarin
de modo que permitan una conexidn segura y adecuada.

d) El material eléctrico, sin perjuicio de que se utilice de
acuerdo con su destino y sca objeto de un adecuado manteni-
miento, habrd de disefiarse y fabricarse de modo que quede
garantizada la proteccién contra los riesgos a que se refieren los
apartados 2 y 3 siguientes.

2. Proteccion contra los riegos provenientes del propio mate-
rial eléctrico.

Se preveran medidas de indole técnica, conforme al apartado 1
de este articulo, a fin de que:

a) Las personas y los animales domésticos queden adecuada-
mente protegidos contra el riesgo de lesiones v otros dafios que
puedan sufrir a causa de contactos directos o indirectos.

b) No se produzcan temperaturas, arcos o radiaciones peligro-
sas.
c) Se proteja convenientemente a las personas, los animales
domeésticos y los bienes contra los riesgos de naturaleza no eléctrica
causados por el material eléctrico v que por experiencia $e
conozcan,

d) Elsistema de aislamiento sea el adecuado para las condicio-
nes de utilizacién previstas.

3. Proteccion contra los riesgos causados por efecto de influen-
cias exteriores sobre el material eléctrico.

Se establecerin medidas de orden técnico, conforme al apartado
I de este articulo, a fin de que:

a) El material eléctrico responda a las exigencias mecdnicas
previstas, con objeto de que no corran peligro las personas, los
animales domésticos y los bienes.

b) El material eléctrico resista las influencias no mecdnicas en
las condiciones de medio ambiente, con objeto de que no corran
peligro las personas, los animales domésticos y los bienes.

¢) El material eléctrico no ponga en peligro a las personas, los
animales domésticos y los bienes, en las condiciones previstas de
sobrecarga.

Art. 4° Quedan excluidos del campo de aplicacién de este
.Real Decreto, de acuerdo con el articulo 1.° de la Directiva dei
Consejo 73/23/CEE, los materiales y fen6menos eléctricos siguien-
1es:

Material eléctrico destinado a utilizarse en una atmésfera
explosiva.

Material eléctrico para electrorradiologia y para usos médicos.

Partes eléctricas de los ascensores y montacargas.

Contadores eléctricos.

Tomas de corriente (enchufes y clavijas) para uso doméstico.

Dispositivos de alimentacién ge cercas eléctricas.

Perturbaciones radiocléctricas.

Material eléctrico especializado, destinado a utilizarse en
buques, aeronaves y ferrocarriles, que se ajuste a las disposiciones
de segundad estabiecidas por Organismos internacionales de los
que formen parte los Estados miembros de las Comunidades
Europeas.

Art. 5% Se prohibe la comercializacién en el mercado interior,
su importacién procedente de la CEE y la instalacién en cualquier
parte del territorio nacional de los materiales eléctricos que no
cumplan las prescripciones del articulo 2.°

Art. 6.° Se considera que cumtple las exigencias del articu-
lo 2.°, el material eléctrico que satistaga las exigencias en materia
de se%:ridad de las normas armonizadas a que se refiere el articulo
5 de 1a Directiva 73/23/CEE.

En tanto no s¢ hayan elaborado y publicado las normas
armonizadas, se considerard, igualmente, que se ajusta a lo
dispuesto en el articulo 2.° el material eléctrico que cumpla una de
las condiciones siguientes;

. a) Las normas espaiiclas que se refieran a estos materiales o
similares,

b) Las normas, en materia de seguridad, de la Comisi6n
Internacional de R entos para la aprobacidn del equipo
eléctrico (CEE-el) o de la Comisién Electrotécnica Internacional
(CEI) respecto de las cuales se hubiera seguido el procedimiento de

ublicacién que se establece en los apartados 2.° y 3.° del articu-
o 6.° de la Directiva 73/23/CEE.

_€)_En ¢l caso de material importado de la Comunidad Econé-
mica Europea, las exigencias en materia de seguridad de las normas
en vigor en el Estado fabricante, si éstas determinan una segxxdad
equivalente a la que se establece por la normativa espafio

El Ministeric de Industria vy Energia formulard la lista de
normas extranjeras de paises de la Comunidad Econdmica Europea
que considere aseguran una seguridad equivalente a la exigida por
la norma espaioia y la publicard a los fines de informacion.

Ar. 7.° Sin perjuicio de otros medios de prueba, se considera
como presuncién de conformidad a las exigencias del articulo 6.°
la colocacién en el material eléctrico de una marca de conformidad
o la expedicion de un certificado de conformidad o, en su .
y en especial, cuando se trate de material para la industria, la
declaracién de conformidad expedida por el fabricante.

La presentacién de uno de los medios de prueba seftalados
podré ser exigida por Ja autoridad administrativa competente.

El Ministeno de Industria y Energia publicard la lista de los
Organismos encargados de extender tales marcas o certificados de
conformidad. )

Art. 8.° Se avtoriza la comercializacion o 1a libre circulacién
de los materiales que no cumplan las exigencias establecidas en el
articulo 6.°, siempre que e] fabricante o el importador pueda
garantizar que de gecho cumplen las de los articulos 2.° y 3.° En
este caso, el fabricante o el importador puede, si existe controver-
sia, presentar un informe emitido por alguno de los nismos
autorizados a tal fin y que figuren en la lista que serd publicada por
¢l Ministerio de Industria y Energia.

DISPOSICIONES FINALES

 Primera.-El presente Real Decreto entrard en vigor el 1 de
diciembre de 1988.

_ Segunda.-Se autoriza al Ministro de Industria y Energia para
dictar las normas de desarrolio del presente Real Decreto.
-Pado en Madrid a 8§ de-enero de 1988.

- . JUAN CARLOS R,
El Minisiro de Industria y Energia,

LUIS CARLOS CROISSIER. BATISTA

MINISTERIO
DE AGRICULTURA, PESCA
Y ALIMENTACION

CORRECCION de erratas de la Orden de 30 de
octubre de 1987 por la gue se desarrolla el régimen de
ayudas destinadas a promover la constitucion y facili-
tar el funcionamiento de las Organizaciones de Pro-
ductores de la Pesca y sus Asociaciones.
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Padecido error en la insercion de la mencionada Orden,

gubiicada en el «Boletin Oficial del Estado» nimero 261, de fecha

1 de octubre de 1987, se transcribe a continuacién la oportuna
rectificacién:

En la pigina 32567, articulo 3.° segundo pdrrafo, segundo
guidn, donde dice: «Reglamento (CEE) 1452/82, de la Comisi6n»,
debe decir: «Reglamento (CEE) 1452/83, de la Comisi6n».

MINISTERIO
PARA LAS ADMINISTRACIONES
PUBLICAS

REAL DECRETO 1612/1987, de 27 de noviembre,
sobre traspaso a la Comunidad Valenciana de las
funciones y servicios del Instituto Nacional de la
Salud. (Continuacion.}

28643

{Continuacibn)

Traspaso de funciones y servicios det Instituto Nacional de la
Salud (INSALUD) a la Comunidad Valenciana, aprobado por Real
Decreto 161271987, de 27 de pnoviembre. {Continuacién.)



